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Resumo: Este artigo trata da recomposicdo identitaria pela qual passou a luta
de Okinawa durante a primeira metade do Século XX. O Karate é amplamente
praticado em todo o planeta, mas seu processo de difusdo mundial s6 ocorre apos a
mudanga para a denominagao atual. O objetivo desta pesquisa histérica € identificar
os elementos do processo de ruptura e as renegociagdes identitarias que culminam
com a adogao do nome Karatedd. Para isso, foi desenvolvida uma pesquisa
qualitativa baseada nos pressupostos da histdria cultural. A coleta de dados ocorreu
em fontes primarias como jornais e manuscritos de Okinawa e de Téquio da primeira
metade do século XX. Este estudo revela uma drastica quebra no paradigma atual,
removendo de Funakoshi Gichin a autoria no estabelecimento do nome Karatedo
e apontando o protagonismo de outros uchindnchu nessa mudanca, além desse
processo ter ocorrido em meio a muitas resisténcias e disputas de poder.
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1 INTRODUGAO'

O Karate (ou Karated6?) é divulgado como uma forma de Budé® com origem
nos Rydkyu - atual prefeitura* de Okinawa. Essa luta teve seu registro oficializado no
Japao em 1933 como uma adigao as formas modernas de lutas japonesas tais como:
Judd, Kendé e Aikidé (McCarthy; Enkamp, 2011).

Ao longo do desenvolvimento do Karate, ha fases marcantes com rupturas
drasticas que sao acompanhadas pela mudanga da forma de se praticar, mudangas
na forma de ensinar e até mesmo mudancas que envolvem o préprio nome
usado para referir-se a essa pratica. Ou seja, até apresentar o formato voltado ao
desenvolvimento do carater e civilidade, da definicdo do Nippon Budd Kyogikai®
(1987), o Karate percorreu um longo caminho de mudangas e se apresenta como
um fendmeno cultural, reinventando-se como tradicdo (Hobsbawm; Ranger, 2012) e
como pratica, alterando inumeros aspectos que o caracterizam. Isso ocorre toda vez
em que ha recomposigdes identitarias na sociedade de Okinawa, e depois no Japao.

Vale destacar que o territério que atualmente identificamos como a prefeitura
japonesa de Okinawa, até recente periodo era um reino independente. Esse reino,
entdo denominado Rytkyd, jogou por séculos um jogo diplomatico arriscado. No
periodo referente ao inicio do Xogunato Tokugawa até a Restauragdo Meiji, do
século XVII ao XIX, os Rylkyd eram um reino vassalo da China, mas que pagava
tributos ao Japao, inicialmente como forma de negociacao para manter sua cultura
e organizagao social estabelecida com o minimo de influéncias vindas de Toéquio
(Koyama; Wada; Kadekaru, 2021; Tan, 2004). Essa situa¢ao termina na Restauragao
do Imperador Meiji de 1868, quando entdo o rei de Ryukyd, estabelecido em uma
dinastia patrocinada pelos chineses, precisa se curvar ao Imperador japonés
(Cramer, 2018; Kerr, 2000). Assim comega 0 processo para a incorporagao das ilhas
e estabelecimento da atual Prefeitura de Okinawa. Isso muda drasticamente o modo
de vida mais ligado aos padrées do sul da China, para que se incorpore uma série de
praticas e representacdes para atender expectativas japonesas. Isso ficaria evidente
na tentativa de se exportar o modelo de praticar Karate para o Japao Continental, ndo
mais apenas dentro das familias, mas nas escolas, como forma de educacéao fisica
(Nakazato et al., 2003). Essa tentativa frustrada de valorizar a cultura ryukyuana

1 Este artigo € um desdobramento de: FROSI, Tiago Oviedo et al. O nascimento do Karatedo: repensando o
paradigma da adogdo do nome moderno da arte marcial de Okinawa. ENCONTRO ESTADUAL HISTORIA DA
ASSOCIACAO NACIONAL DE HISTORIA-SECAO RIO GRANDE DO SUL, (ANPUH-RS) 16, 2022. Anais....
S&o Leopoldo: Unisinos, 2022. Disponivel em: https://www.eeh2022.anpuh-rs.org.br/resources/anais/12/anpuh-rs-
€eh2022/1661292063_ARQUIVO_7aa5fa20c5a636690fc211b858249287.pdf. Acesso em: 15 mar. 2024.

2 (Z2FH) literalmente Caminho das M&os Vazias.

3 (J8) Budo é “[...] uma forma de cultura fisica japonesa que tem suas origens na antiga tradigdo do Bushidé —
literalmente, o ‘caminho do guerreiro’. (Nippon Budo Kyogikai, 1987, p. 1)".

4 O termo prefeitura aqui empregado refere-se aquele que fez histéria e € popular em documentos e internet, mas
difere em seu uso na maioria dos paises ocidentais e como € usado no Japéo. O uso de “prefeitura” para designar
as regides japonesas deriva do uso de “prefeitura” pelos exploradores e comerciantes portugueses do século XVI
para descrever os feudos (e depois provincias) que la encontraram. Seu sentido original em portugués, entretanto,
era mais proximo de “municipio” do que “provincia”. Hoje, por sua vez, o Japdo usa a palavra ken (¥2), que significa
“prefeitura”, para identificar o que chamamos de distritos, enquanto no Brasil a palavra “prefeitura” € usada para
se referir ao edificio sede do poder executivo de um municipio. Okinawa-ken €&, portanto, uma das 47 provincias
japonesas, composta por 5 distritos e 41 municipalidades.

5 (HAREH2) literalmente “Conselho atlético de artes marciais japonesas’”.
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através da sua luta tipica teve seu auge na escrita dos famosos dez artigos sobre
0 Karate por ltosu Ankd®. Apds esse episddio, o Karate s6 voltaria a receber maior
atencdo em Toquio na década de 1920, quando finalmente foi ali introduzido por
Funakoshi Gichin.

A partir desse ponto, através do trabalho de Funakoshi (um professor das
escolas de Okinawa e nativo dessa ilha)’, o Karate faria sua jornada de niponizacéo e
modernizagao que culminariam com a adog¢ao dos padrdes impostos pela Associagao
das Virtudes Militares Japonesas, também conhecida como Dai Nippon Butokukai
(Koyama; Wada; Kadekaru, 2021). Esse processo de quinze anos influenciou
fortemente as representacdes e praticas em Okinawa, a ponto de os mestres locais
decidirem em assembleia pela mudanga do nome dessa luta (Nakazato et al., 2003;
Toyama, 1960). Essa ruptura ndo ocorreu, todavia, sem muitas resisténcias e disputas
de poder (Kim; Kim, 2022).

Uma parcela substancial dos fatos histéricos introduzidos até aqui é ignorada
pelo senso comum e pela oralidade compartilhada pela maioria dos grupos de Karate
no Brasil, como evidenciado em estudos recentes (Oliveira, 2020). De fato, uma série
de falacias povoam o imaginario dos praticantes brasileiros (Frosi; Mazo, 2011), entre
elas o paradigma de que o nome Karatedo fora estabelecido pelo préprio Funakoshi.
Isso € uma das justificativas para o aprofundamento nos estudos e pesquisas
concernentes a histéria do Karate.

Frente a esse contexto e ao critico estado de desinformacéo sobre a historia
do Karate, surgem as questdes de pesquisa: como a luta de Okinawa, introduzida no
Japéao, passa por apropriagdes nesse novo contexto, renegociando sua identidade
e assumindo representagdes identitarias nipdnicas? Como viria a surgir o nome
moderno Karated®?

Sendo assim, o objetivo desta pesquisa historica é identificar nas fontes os
elementos do processo de ruptura e as renegociacoes identitarias que culminamcoma
adocgao do nome Karatedo para designar a luta de Okinawa. Para isso, foi desenvolvida
uma pesquisa qualitativa baseada nos pressupostos da histéria cultural (Burke, 2008;
Pesavento, 2008; Chartier, 2000), a qual considera fundamental o contexto social dos
acontecimentos a partir de uma pratica produtora de representacdes que elucidam as
bases culturais do fendmeno estudado. Os dados foram obtidos consultando fontes
primarias, como jornais e manuscritos de Okinawa e de Toquio da primeira metade
do século XX, que continham ocorréncias sobre Téde (J&7 - méo chinesa), Karate

6 Famoso mestre do Karate de Okinawa do séc XIX, lider do movimento de inclusdo do Karate nas escolas ryukyuanas
e instrutor de karateka como Funakoshi Gichin e Mabuni Kenwa. Disputa com Higaonna Kanryo e Funakoshi Gichin
o “titulo” de pai do Karate moderno.

7 Para além de sua origem e atuag&o inicial nas escolas de Okinawa, Funakoshi € mundialmente conhecido como o
marco inicial das linhagens (ryidha - {#iik) do estilo Shotokan de Karate. Disputa com ltosu Anko e Higaonna Kanryo
o “titulo” de pai do Karate moderno.

8 Neste estudo utilizamos as transcrigdes fonéticas seguindo as regras de romanizagdo do sistema Hepburn.
Documentos de Okinawa e do Japdo que tratam do Karate, por vezes, apresentam escrita em uchinaguchi (idioma
de Okinawa), em nihongd (idioma japonés) e até alguns termos em inglés. Ha situagdes em que algumas palavras
tém a mesma pronuncia, mas sua grafia se utiliza de ideogramas diferentes. Ha também mais de uma pronuncia do
mesmo ideograma japonés, sendo uma delas conhecida como on’yomi (leitura chinesa) e a outra como kun’yomi
(leitura japonesa).
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(Z5F - mao vazia) ou Karatedo (253 - caminho da mé&o vazia). Esses materiais
foram garimpados presencialmente, através de consulta as edigdes digitalizadas e de
acesso aberto ao publico no acervo do Karate Kaikan toshokan (XIZ£H - biblioteca
do museu do Karate Hall de Okinawa) e do Okinawa-ken kokai akaibu (MR ZNF T
—7147 — arquivo publico da Prefeitura de Okinawa). A busca resultou em edi¢des
de 1924 a 1936 dos jornais Rydkyu Shinpo (2022), Asahi Shimbun (2022) e Yomiuri
Shimbun (2022) que indicavam matérias com a presenca dos termos selecionados.
As consultas realizadas foram feitas nas edicbes do ano de 1893 até 1936. Essas
datas foram escolhidas como recorte por se tratar do ano de langamento do mais
antigo jornal de Okinawa (Ryudkyd Shinpé®) até o ano da realizagdo da reunido em
que se oficializou o uso do termo Karatedd. O sistema digital de busca, nesses
locais de memodria, tinha seu funcionamento em idioma japonés (nihongd), porém
os documentos encontrados além do japonés, por vezes, apresentaram termos e
expressdes no idioma de Okinawa (uchinaguchi - IR T).

As fontes primarias foram cruzadas e comparadas com a literatura corrente
que versa sobre a histéria do Budo e em especial a do Karate. A analise ocorreu
conforme as técnicas da analise documental (Cellard, 2008) e da metodologia visual
(Rose, 2007), a qual consiste em realizar operagdes de desmembramento do texto e
das imagens em unidades de significado, buscando desvendar seus diferentes sen-
tidos, para entao reagrupa-los em topicos norteadores da pesquisa. Na sequéncia,
apresentamos os tépicos que resultaram da revisdo na literatura e da analise docu-
mental e visual das fontes.

2 A QUESTAO OKINAWA

Kerr (2000) identifica diferencas significativas nos padrbes culturais das
ilhas em relagcao ao restante do Japao, com forte capacidade de adaptacdo aos
novos contextos. Descreve os habitantes do Ryudkyl (rydkydjin) como pessoas
mais desprendidas e menos rigidas do que identificamos como o japonés das
ilhas principais (yamatojin). Esse autor, ao retratar o passado do Ryukyd, também
identifica que ha evidéncias arqueoldgicas para a realizacdo de viagens maritimas
comerciais dos navegadores do Rydkyd para outros paises asiaticos ha mesma
época da produgao dos primeiros vasos ornados no Japao do periodo Jémon (cerca
de 10.000 anos atras).

Menzies (2006) aponta que, ja no periodo do Império Ming (1368 a 1644), os
navegadores do Rylkyl recebiam a alcunha de navegadores ferozes e de melhores
piratas da Asia. A ponto de serem usados pela marinha chinesa como batedores em
embarcacdes mais leves e rapidas durante suas expedi¢des. Uma cultura fortemente
ligada ao comeércio maritimo, com tragos guerreiros e que atuava como ponte entre
varios paises (especialmente regides que hoje sao China, Coreia e Japao).

Nao é surpreendente que tenham desenvolvido técnicas de combate e
autodefesa adaptadas a espacos pequenos, como guarnigdes, portos € navios. Essas

9 Shinpd é a composigéo de termos em japonés para representar a palavra inglesa Newspaper (jornal). Literalmente
“jornal do Ryuakyad”.
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técnicas foram renomeadas ao longo do tempo conforme diferentes periodos histéricos
provocaram mudangas e apropriagdes por diversos grupos sociais. McCarthy (1995)
identifica as mais antigas manifestagdes de luta em Okinawa como T7 (expressao
local para “mao”), ou seja, “luta com maos”. Ha posteriormente também o uso da
expressao Uchinadr ou Okinawa-te (mao de Okinawa em uchinaguchi e nihongd
respectivamente) para designar essa mesma forma de luta. Durante o periodo de
forte relacdo com a China houve também o emprego do termo Tédr (uchinaguchi) ou
Tode (nihongd). Esse ultimo € normalmente traduzido como “mao chinesa”, porém o
caractere para “chinesa” ndo é aquele atualmente usado para designar esse pais, e
sim aquele antigamente usado para identificar a Dinastia Tang (Cramer, 2018, p. 44).
Ou seja, ha aqui uma referéncia a um periodo histérico muito claro da China, quando
afloraram muitas formas de lutas. Em especial, podemos identificar aqueles estilos
do sul da China que parecem ter uma grande influéncia na formulagéo do Téde de
periodos mais recentes.

Sobre isso, Yoshimura Chogi (1866-1945) do Udun (linhagem real) afirmou:
“as pessoas costumavam dizer que Matsumura era Okinawa-te e Higaonna era Tode”
(Yoshimura, 1941, p. 22). O autor aqui se referia aos dois grandes nomes do Karate
de Okinawa: Matsumura Sokon'® e Higaonna Kanryd', a quem sdo conectadas
comumente as linhas Shérin e Shérei, respectivamente. Segundo Motobu (2022a),
Yoshimura Chogi comegou a estudar com Matsumura quando tinha por volta de 18
anos, e com Higaonna quando tinha aproximadamente 23 anos. Podemos entao
supor que se trata da percepcédo do publico na época em que ele tinha 23 anos,
ou seja, em 1888 (Motobu, 2022a, p.1). O autor ainda explica que naquele tempo
a pronuncia Karate para mao chinesa ainda nao estava em uso. Em vez disso, a
palavra méao - T7 (uchinaguchi) ou Te (nihongd) era comum. As palavras Okinawa-te
e Tode foram adotadas posteriormente como variagdes do TI.

Isso parece ser confirmado na transcrigdo do relato de Hanashiro Chomo: “Nos
velhos tempos, nos, uchinanchu, costumavamos chama-lo Tédrou Téde, ndo Karate.
Noés também chamamos simplesmente de Tiou Te. Que significa lutar com as maos
e punhos” (Toyama, 1960, p. 378). Ou seja, Tode provavelmente veio a se referir as
novas artes marciais desenvolvidas com influéncias chinesas. O termo kamite (mao
dos deuses) de Yabu Kentsii'? parece ter se referido a uma arte marcial quase idéntica
a Okinawa-te. Se era uma arte marcial indigena de Okinawa, uma versao local de
uma arte marcial chinesa mais antiga, ou uma mistura de ambas com mais artes
marciais japonesas, ndo sabemos, mas em qualquer caso, “Téde e Okinawa-te foram
distinguidos e opostos no final da década de 1880” (Motobu, 2022a, p. 2).

Na década de 1900, a conceituagdo acima muda para algo diferente. No
chamado “Dez Artigos” (de 1908), escritos por Itosu Ankd, ha a seguinte frase:
“Karate (mao chinesa) nédo se origina do confucionismo ou do budismo. Nos tempos

10 Famoso mestre de Karate ryukyuano conhecido por ter sido instrutor e guarda-costas da familia real residente no
Castelo de Shuri.

11 Famoso mestre de Karate ryukyuano conhecido por ter estudo artes marciais no sul da China e instruido Miyagi
Chojun. Disputa com Itosu Ankd e Funakoshi Gichin o “titulo” de pai do Karate moderno.

12 Famoso mestre de Karate ryukyuano conhecido por ter realizado a primeira demonstragao de Karate no Havai.
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antigos, duas escolas, Shérin-ryid e Shorei-ryd, foram introduzidas da China”.
Nessa interpretacao, o termo Ti desaparece e Shorin-ryd e Shorei-ryd passam a ser
identificados como suas origens. Isso aponta para o alto nivel de aceitacdo que havia
naquela época, de toda sorte de coisas ligadas a China com a representacao de
serem praticas ou artefatos altivos e de bom gosto (Motobu, 2022a; Cramer, 2018).

Talvez ainda mais importante seja perceber que o termo Okinawa-te também
desaparece, e que a pronuncia chinesa foi alterada para a japonesa — de Tode para
Karate, sendo a identidade da luta reinventada a partir daquela inteiramente de
origem chinesa. A medida que o Karate bélico foi reinventado no Karate educacional
ensinado nas escolas, Te foi usado para significar Koryd Karate (estilo antigo) ou
como luta indigena dos Rylkyd, que estava fora do escopo do Karate escolar. Assim,
Tode e Karate (ambos significando mao chinesa) diferem em suas representacdes e
praticas. “No periodo pds-guerra, foi ainda interpretado que Shérin-ryid é um estilo do
norte chinés de kenpd e Shuri-te segue esse estilo, enquanto Shérei-ryd é um estilo
do sul de kenpé e Naha-te segue esse estilo” (Motobu, 2022a, p. 3).

A questdo problematica aqui € que nem Shérin-ryi nem Shérei-ryl eram
conhecidos durante o periodo do Reino Rylkyl, e tampouco s&o conhecidos na
China. Isso se deve ao fato de os chineses ndo usarem o ideograma ryd para designar
estilos de lutas. Especula-se que Itosu tenha encontrado palavras que pudessem
ser interpretadas como Shérin-ryi ou Shérei-ryd no chamado livro Bubishi®® que ele
obteve durante a era Meiji (1868-1912), e as usou para tornar a histéria do Karate
mais respeitavel quando submeteu os “Dez Artigos” ao governo de Okinawa (Motobu,
2022a, p. 3). E compreensivel que ele tenha evitado o termo do idioma provincial Tre
usado o novo termo Karate com a mesma intengao, buscando renegociar a identidade
da luta de Okinawa ao fazer uso de um vocabulo nipénico. Essas modificacdes e
substituicoes do nome também se apresentam como reinvencdes que desafiam
nossa compreensao da historia e evolugao das lutas de Okinawa antes do século XX.

Patrick McCarthy (1995), ao pesquisar o que seriam Shorin e Shérei, identifica
a forte influéncia de dois estilos na formacao do Téde. O primeiro seria o estilo da
Garga Branca, um estilo do sul da China criado pela mestra Fang Qinian de Yongchun
(Enkamp, 2020). A segunda influéncia marcante viria do que genericamente chama-
se “Shaolin do Sul” ou “Punho do Monge”. Essas trocas culturais eram possiveis pois
havia intercAmbio entre pessoas da aristocracia e da classe guerreira dos Rylkyd
com a China no periodo da vassalagem (a partir do Império Ming), assim como
assentamentos de familias chinesas em Okinawa e visitas regulares de fiscais e
militares chineses ([t - sappdshi) aos Ryukyt (Nakazato et al., 2003).

Com o aporte de inumeras técnicas de luta para os Ryudkyl através das
visitas de emissarios chineses, o intercambio com a China por parte de aristocratas e
membros da casta guerreira de Okinawa (anji e peichin) e a instalagao de trinta e seis
familias chinesas na ilha principal dos RyuUky, ocorre uma profunda modificagdo na
maneira de praticar o Karate. Nessa fase, a luta de Okinawa era predominantemente
denominada Tode e foi altamente desenvolvida como forma de técnica de defesa

13 (#f# &) versdo encontrada em Okinawa do cléassico chinés de preparagao militar Wiibéi zhi.
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pessoal e uso por militares e profissionais de seguranca na protecao de portos,
embarcagdes navais e nos palacios e mansdes da aristocracia dos Ryudkyd (Nakazato
et al., 2003; McCarthy, 1995). Como ja vimos, todas essas mudancgas enfraqueceram
mesmo o uso do nome T7 (Motobu, 2022a).

Mudangas maiores vao ocorrer no século XIX, quando finalmente o rei Sho
de Okinawa precisa se curvar ao Imperador japonés devido aos desdobramentos
da Restauracdo Meiji (Kerr, 2000). E nesse momento que comega uma série de
negociagdes identitarias em que o rei de Okinawa, ligado ao simbolo do Sol, perde
seu status em favor do Imperador japonés, identificado como descendente direto da
deusa solar Amaterasu. A Dinastia Sho, que surgiu patrocinada pela China, € dissolvida
em 1879 e os Ryukyd se tornam oficialmente uma prefeitura japonesa (McCarthy;
Enkamp, 2011, p. 11). Okinawa resistiu desde os anos 1600 a essa incorporagcao
pelo império japonés pagando ao governo do Xogum o mesmo tipo de imposto que
pagava aos chineses. A Restauracao Meiji impetrou o final dessa manobra geopolitica
para preservar uma série de tradigdes locais (Kerr, 2000). Pouco depois, com o
ultranacionalismo e o fascismo se aprofundando no Japao, acontecem as incursbes
na Manchuria e Coreia, transformando a China no inimigo a se fazer oposi¢cdo mais
direta (Abe; Kiyohara; Nakajima, 1992). Buscando a aceitagdo do governo central,
os ryukyuanos foram aos poucos buscando maior alinhamento com essa visao, se
apropriando de uma série de costumes vindos do Japao continental e chegando até
mesmo a realizar revisionismo histérico de suas tradicbes na virada do século XIX
para o XX, para se alinhar com a visdao de Toquio (Cramer, 2018; Kerr, 2000).

Areinvencao do Tode nesse periodo inclui o fim da tradigao do direito exclusivo
do primogénito (— T-#H{x — isshiséden) das familias proeminentes de aprender a luta
(Nakazato et al., 2003). O fim desse costume da inicio a uma série de iniciativas para
difusao e popularizagédo do Tode, incluindo sua sistematizagdo como Educacéo Fisica
Escolar. Os entusiastas da luta de Okinawa da época sofrem entdo um grande golpe
nesse momento, com a negativa do Ministério da Educacédo japonés em introduzir
essa mesma forma de Educagdo Fisica nas escolas das ilhas principais (Koyama;
Wada; Kadekaru, 2021; McCarthy, 1995). Somente no inicio dos anos 1920 é que o
Karate chegaria a Toéquio através da demonstracao na | Exibicao Atlética Nacional
liderada por Funakoshi Gichin a convite do Imperador (Koyama; Wada; Kadekaru,
2021; Funakoshi, 1999).

3 O NASCIMENTO DO KARATE

Muitos acreditam que o povo japonés & exageradamente conformista. Essa
percepcgao estereotipada foi construida com fortes influéncias de estudos enviesados
patrocinados pelo governo estadunidense e que encontramos, por exemplo, em
Benedict (2009). Todo o discurso tendencioso de autores no periodo Pds-Guerra
trouxe ao imaginario de muitos integrantes da comunidade de praticantes do Karate a
ideia de que a obediéncia quase servil era um trago da cultura desse povo, sendo por
vezes reproduzida no Dgjé" (Frosi, 2012). E ainda pior, que a humilhagéo imposta ao

14 (&) Local do Caminho, sal&o de treinamento da arte marcial japonesa.
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Imperador, de ordenar a rendigdo japonesa em 1945 pelo radio, com a unica intengéo
tatica de remover-lhe o poder simbolico de descendente dos deuses e a consequente
obediéncia da populagao, eram na verdade a evidéncia dessa caracteristica de seu
padrao cultural conformista (Benedict, 2009). Caracteristica que teria facilitado a
emergéncia do fascismo no pais asiatico (Sakaue, 2019; McCarthy; Enkamp, 2011;
Abe; Kiyohara; Nakajima, 1992).

Alinhado a esse pensamento, por décadas, houve aqueles que pensaram que
outros fendmenos acompanhariam esse padrdo. Seguindo essa representagéo, a
mudan¢a do nome do Karate teria sido acatada assim que a proposta de alteragao
fosse trazida a luz. Para confirmar ou negar essa hipétese procuramos evidéncias nas
fontes historicas. Se ndo percebéssemos resisténcias significativas a essa proposicao,
poderiamos acreditar na tese do tipico padrao japonés conformista, vendida pela
antropologia ocidental. Contrariamente, encontramos grupos extremamente
resistentes ao abandono de algumas ideias que emergiram na primeira metade do
século XX, como é o caso da Japan Karate Association (McCarthy; Enkamp, 2011, p.
26; Figueiredo, 2006, p. 369), assim como temos grupos no mesmo estilo trabalhando
intensamente pela popularizagdo de um Karate mais plural junto a World Karate
Federation e ao Comité Olimpico Internacional, como é o caso das Universidades
Keio e Teikyo (Koyama; Wada; Kadekaru, 2021, p. 3).

Encontramos disseminada no senso comum a representagao de que o mestre
Funakoshi Gichin teria proposto a mudanga do nome Karate (mao chinesa) para
o atual Karatedd (maos vazias) (Cramer, 2018, p.44). Muitas vezes esse é um
dos elementos elencados como legado do trabalho desse importante mestre para
identifica-lo como o “pai do Karate moderno”. Apesar dessa representagcao povoar o
imaginario popular, o préprio Funakoshi evita reclamar essa autoria em seus textos.
Um exemplo é seu célebre livro Karatedé Nyimon'®, onde explica o significado da
nova expressao “maos vazias” e comenta ter escrito para jornais explicando o porqué
de ter adotado o uso do novo nome (Funakoshi, 1999, p. 25-26). Explica ainda que
havia pela primeira vez dado tal explicagdo em seu livro anterior: Karatedo Kyohan'®.
Se analisarmos tanto as versdes originais desses livros em japonés quanto suas
posteriores edigdes em lingua inglesa e portuguesa, vamos perceber que em nenhuma
delas temos a afirmacéo desse autor acerca de ter sido o proponente da mudanca
do uso do nome Karate para Karatedd. Ou seja, nao ha nem a afirmagao dessa
proposicdo por Funakoshi e nem erros de tradugao que levem a essa conclusao.
Podemos deduzir que se trata apenas de discurso tendencioso para agregar valor
simbdlico a Funakoshi. Algumas organizagdes que identificam Funakoshi como ponto
inicial de sua linhagem se beneficiaram enormemente de tal autoria para acumular
capital simbdlico e fortalecer sua identidade.

Definir o que seria “Karate moderno” e “koryt Karate” (ou Karate antigo) nao é
uma tarefa simples. Aparentemente, a estreia do termo koryii em documentos sobre

15 Publicado originalmente em 1988, ap6s a morte de Funakoshi Gichin (1957).
16 Publicado originalmente em 1935, recebeu a primeira tradugéo para o idioma inglés em 1973. l
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0 Karate esta nos Contos Marciais de Itosu, publicado postumamente em 1915. Al
encontramos:

Havia um grande herdi escondido. Ele era o Senhor Yabiku, um homem de
Shuri que se mudou para o campo na aldeia Yabiku de seu dominio. Ele era
muito mais velho que o Velho Matsumura e tinha herdado as artes marciais
koryd, mas como se mudou para a area rural, era o que é chamado de
recluso e eremita. Mesmo um homem como Matsumura, que até seus anos
de maturidade tinha apenas experiéncia pratica e ndo estava familiarizado
com koryd karate, visitou o Senhor Yabiku e finalmente foi ensinado. (Itosu,
1915)

Assim como a pronuncia que teria sido mudada pelo mestre Itosu de Téde
para Karate, o uso do termo koryi, comumente empregado nas escolas japonesas de
Jajatsu, Kenjatsu etc. demonstra sua tentativa de aproximar a identidade do Karate
de representagdes nipdnicas. Porém, se pudermos determinar quando o “Karate
moderno” comegou, podemos dizer que era koryl antes de comecar.

E interessante observarmos exemplos do uso da palavra koryii no nome de
kata (rotinas predeterminadas de movimentos através das quais as técnicas do Karate
sao transmitidas ha séculos). Toyama Kanken' conta que o kata Koryd Gojashiho
foi transmitido de Matsumura Sokon para Yabu Kentsl e depois para ele proprio
(Toyama, 1956). Toyama provavelmente usou a palavra koryi para representar
ensinamentos anteriores a ltosu. Toyama foi aluno de Itosu e Yabu na Escola Normal
da Prefeitura de Okinawa e, portanto, € um mestre de Karate da primeira geragédo do
Karate moderno. O fato de ele usar koryd para representar técnicas anteriores a ltosu
€ muito significativo. Esse fato também indica que existem exemplos de praticantes
de Karate das linhagens de Karate moderno que também herdaram os koryl kata,
e a situacdo tem mais nuances do que aparenta. Motobu Naoki afirma ainda que
“alguns dos outros alunos de Itosu sensei também estudaram com outros professores
e adicionaram Koryu kata aos repertorios de seus estilos” (Motobu, 2022b, p. 3).

Se Funakoshi nédo é o proponente da mudanca de nome, entdo quando essa
alteragcao ocorreu e com quais atores histéricos envolvidos? Obtemos uma pista disso
na comemoragao do Karate no Hi, ou seja, o Dia do Karate. Essa data comemorativa
na Prefeitura de Okinawa ocorre todo ano em 25 de outubro e é alusiva a reunido
dos mestres de Okinawa patrocinada pelo jornal Rydkyd Shinpd, o mais antigo e
tradicional jornal de Okinawa. Ryukytd Shinpd (2022) teve como fundador Sho Jun, um
ex-principe de Ryukyd, logo apds a Restauragdo Meiji. Vale destacar que essa data
foi estabelecida em Okinawa por um decreto do governo local como mais uma agao
de divulgacéao e popularizagdo do Karate, entre os muitos esforgos realizados para
levar a luta de Okinawa aos Jogos Olimpicos (Koyama; Wada; Kadekaru, 2021, p. 3).

Nessa efeméride, realizada as dezesseis horas do dia 25 de outubro de 1936,
reuniram-se os mestres: Miyagi Chojun, Motobu Choki, Chibana Choshin, Shinpan
Shiroma, Hanashiro Chomo, Kyan Chotoku, Kyoda Juhatsu e Oroku Chotei. Juntaram-
se a eles, capitaneados pelo jornalista e karateka Nakasone Genwa, os seguintes
convidados: Ota Choshiki, Sato Koichi, Fukushima Kitsuma, Shimabukuro Zenpatsu,

17 Aluno de Itosu conhecido pela criagao do estilo Shuddkan de Karate.
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Kita Eizo, Goeku Chosho, Furukawa Gizaburo, Sei Ando, Yamaguchi Zensoku,
Matayoshi Kowa, e o senhor Tamashiro (Toyama, 1960, p. 377). Debateram na
época uma série de assuntos relacionados a reformulagao identitaria do Karate para
evitar serem “marginalizados”, como os préprios afirmam na transcri¢gdo do dialogo,
em comparagdo com 0s movimentos que vinham ocorrendo no Japao continental.
Identificamos aqui preocupacgdes com disputas de poder simbdlico e institucional,
podendo afirmar que os mestres de Karate em Okinawa percebiam que poderiam
acabar em situagao desfavoravel caso ndo negociassem esse aspecto da identidade
de sua pratica e ndo se apropriassem de certos elementos do Budé. Ao abrir as
discussoes da assembleia, Nakasone Genwa faz a seguinte descri¢ao:

Quando o Karate foi introduzido pela primeira vez em Tdéquio, a capital
do Japéao, Karate foi escrito em kanji (caracteres chineses) como ‘mao
chinesa’. Este nome soava exotico e foi gradualmente aceito entre as
pessoas em Toquio. No entanto, algumas pessoas pensaram que este
kanji ‘mao chinesa’ ndo era adequada para escolas. Para evitar usar esse
kanji, alguns Dgj6 de Karate escreveram em hiragana (letras fonéticas
japonesas) em vez de kanji. Este € um exemplo de uso temporario da
palavra. Em Toquio, a maioria dos Dgjo de Karate usa o kanji ‘Caminho
da Méao Vazia’ para escrever Karatedd, embora ainda existam alguns Dgjo
que usam o kanji ‘mao chinesa’. A fim de desenvolver uma arte marcial
japonesa, acredito que o kanji para escrever Karate deve ser a ‘méao vazia’
em vez de ‘mdo chinesa’, e Karated6 deve ser o nome padréo. (Toyama,
1960, p. 377-378)

Apoés debater sobre varios pontos, o mestre Hanashiro Chomo € arguido se
teria sido o primeiro a utilizar o nome “méo vazia” e em que momento. Detalhe que
confirma ao responder: “Nos meus cadernos antigos, me encontrei usando o kanji
‘méo vazia'. Desde agosto de 1905 eu tenho usado o kanji ‘méao vazia’ para escrever
sobre Karate, como em Karate Kumite” (Toyama, 1960, p. 379). Recentemente o
mencionado caderno foi localizado e comprovada sua redacdo na referida data
(Quast, 2019).

Essa versdo contradiz a hipétese mais aceita de que o termo Karate (mao
vazia) teria aparecido primeiro no Japao continental. A hipétese da origem japonesa
€ inclusive divulgada pelo Museu do Karate Kaikan, que em uma recente exposi¢cao
aponta em um painel:

Acredita-se que o Karate foi escrito pela primeira vez como ‘méo vazia’ em
substituicdo a ‘méao chinesa’ em 20 de outubro de 1929, quando a equipe de
Karate (mé&o chinesa) da Universidade Keio trocou seu nome para Clube de
Estudos de Karate (m&o vazia) no encontro de seu quinto aniversario. Até o
inicio dos anos 1930 ‘Karate’ era escrito usando tanto com o ideograma 2%
‘vazio’ quanto & ‘chinesa’. (Nakamura, 2022)

Além do reconhecimento da maior entidade de pesquisa sobre a historia do
Karate em Okinawa sobre a origem do uso do novo nome em Toquio, € interessante
o apontamento para a Universidade Keio. Isso se deve a dois fatos. O primeiro deles
€ que Funakoshi Gichin ensinava nesse clube nessa época (apesar de nao ser
mencionado como autor da mudang¢a de nome). Mais uma vez percebermos como
esse clube foi importante e ao mesmo tempo invisibilizado. O segundo é que apesar
de Keio ter formado o primeiro campedao mundial de Karate (Wada Koiji), houve
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um intenso trabalho da Japan Karate Association' e do clube de Takushoku para
invisibilizar Keio e seus atores. Todos esses aspectos nos trazem um mais completo
vislumbre de como a década de 1930 é o ponto chave da cronologia do uso do
nome Karatedd tanto pela autoria dos universitarios de Téquio como pela vontade
dos uchinanchu em reivindicar essa autoria e promover seu uso a partir da reuniao
de 1936.

Entendendo com mais precisdo como se deu a origem do uso da palavra
Karate e como foi estabelecido o inicio da campanha para uso desse nome, cabe
questionar se de fato apenas Tode (mao chinesa) era utilizado antes de 1936, o
ano dessa reunido, ou se ha registros do uso de Karate (mao vazia) anteriormente.
Aparentemente a prépria transcrigdo da reunido por Toyama (1960) aponta que
realmente o0 nome vinha sendo usado de maneira incipiente. Jornais de Toquio
e Okinawa da primeira metade do século, disponiveis nos locais de memoria
consultados, apresentam poucas referéncias ao Téde e apenas uma a Karatedo.

Ao garimparmos fontes disponiveis no museu do Karate em Okinawa e no
arquivo publico municipal, encontramos apenas sete ocorréncias de 1924 a 1929
no jornal Yomiuri Shimbun (2022) de Toquio; trés ocorréncias até 1936 no Ryudkyad
Shinpd (2022) de Okinawa (incluindo uma coluna sobre Karate como a defesa
pessoal feminina superior, escrita por Funakoshi Gichin e usando o ideograma de
Tode em seu titulo; além de uma unica ocorréncia até 1936 no jornal Asahi Shimbun
(2022), também de Toquio. Todas essas ocorréncias utilizavam Tode/Karate (mao
chinesa) para designar o Karate e apenas em uma delas, sem data clara, aparece o
uso de Karatedd, tornando inconclusivo se realmente esse termo foi empregado em
publicacbes antes da reunido que viria a originar o Dia do Karate.

Figura 1 - Exemplos de ocorréncias no Yomiuri Shimbun (2022) antes de 1936.

Fonte: acervo da biblioteca do Karate Kaikan, Prefeitura de Okinawa

No primeiro exemplo de jornal da capital japonesa temos o Yomiuri Shimbun
(2022) (Figura 1). Seus textos sdo mais resumidos e sua apresentacao grafica mais
sébria. A imagem central acima apresenta o detalhe marcado na imagem da direita.

18 (HA 225 15322 - Nihon Karate Kyokai) primeira Associagéo a representar o estilo Shtokan e uma das fundadoras
da Japan Karatedo Federation - JKF.
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Chama atencéao o titulo destacado na direita e apresentando ‘supootsu nooto’, ou
seja, ‘sports note’, e somente na segunda linha de texto temos o termo Karate (mao
chinesa) presente. Na matéria da direita temos Karate (mao chinesa) no proéprio titulo,
em grande destaque.

Figura 2 - Ocorréncias no Rytkyd Shinpd antes de 1936.
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Fonte: acervo da biblioteca do Karate Kaikan, Prefeitura de Okinawa

Nas notas do jornal local, Ryidkyd Shinpé (2022) (Figura 2), temos um padréao
distinto ao do exemplo anterior. Os letreiros sdo mais estilizados e ha presenca de
figuras. Em ambos, o karateka ou sua mao sao representados como robustos e
agressivos. Em ambos os casos temos o emprego da palavra Karate (m&o chinesa)
em destaque nos titulos.

Figura 3 - Matéria no RydkyG Shinpd antes de 1936.

by | 3
Fonte: acervo da biblioteca do Karate Kaikan, Prefeitura de Okinawa

Na matéria do Ryukyd Shinpd (2022) (Figura 3), percebemos o uso de Karate
(mao chinesa) em destaque no titulo, apesar do uso de Karate (mao vazia) em Téquio
ser anterior a essa matéria. Além disso, a foto de Funakoshi esta em destaque devido

KA
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ao fato de ja ser uma celebridade na época. Na segunda pagina € apresentada uma
série de figuras que reforcam uma representacao que Funakoshi repete em seus

livros: o uso preferencial do cotovelo como arma devido a sua forte constituicéo
natural (Funakoshi, 1999; 1936).

Figura 4 - Exemplo de ocorréncia no Asahi Shimbun antes de 1936.
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Fonte: acervo da biblioteca do Karate Kaikan, Prefeitura de Okinawa

No segundo exemplo de jornal da capital japonesa temos o Asahi Shimbun
(2022) (Figura 4). Seus textos também sé&o sintéticos e sua apresentacao grafica

igualmente sébria. Nesta nota também é empregado o termo Karate (mao chinesa)
ao longo do texto.

Figura 5 - Ocorréncia no Yomiuri Shimbun de 1936.
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Fonte: acervo da biblioteca do Karate Kaikan, Prefeitura de Okinawa

Por fim, apresentamos a unica ocorréncia para o nome Karatedo (caminho
da mao vazia) que aparece no acervo digitalizado do jornal Yomiuri Shimbun (2022)
de Toquio (Figura 5). Ha, porém, uma duvida desse recorte ser na verdade um erro
de catalogacéo, pois n&o apresenta a data exata de sua publicagdo e seu padrao
de diagramacdo mostra os ideogramas mais estilizados e destacando o titulo,

aparentando ser na verdade uma publicacao de periodo posterior, em que outras
tecnologias de impressao estavam disponiveis.
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Concluimos, assim, que nem o nome arcaico TI, tampouco o nome
moderno Karatedé pareciam ser comumente usados até 1936. O nome usado no
Japéao continental e em Okinawa era de fato Téde (mao chinesa — posteriormente
pronunciado Karate) e podemos identificar o reconhecimento da prépria comunidade
de mestres de Karate como tendo sido Hanashiro Chomo, o pioneiro no uso do nome
moderno “mao vazia”. As evidéncias que apontam para esse pioneirismo e a forma
como se deu a escolha aclamatoria do novo nome Karated6 contrariam o paradigma
de que o autor do novo nome seria Funakoshi Gichin em sua estada inicial no Jap&o.
Como explica Wada Koji:

Em 1929, o clube de Karate de Keio celebrou seu 5° aniversario. Funakoshi
pediu a um membro do clube, Shimokawa Goro, que consultasse seu
amigo Furukawa Gyodo (monge chefe do templo Engakuji de Kamakura)
sobre um kanji adequado para a palavra Karate (Koyama; Wada; Kadekaru,
2021, p. 121).

Apos a sugestao do uso do ideograma “Kara”, o vazio, encontrado no Sutra do
Coracgao do Budismo Mahayana, como um bom homénimo para Kara, este € aceito
por Funakoshi e passa a ser usado como “mao vazia”. Nakamura (2022) corrobora
essa descricao de Koyama, Wada e Kadekaru (2021) afirmando que o clube de
Karate da Universidade Keio é conhecido como o primeiro a adotar o nome de “Clube
de Karate” (mao vazia). Tudo isso ocorrendo pelo menos 15 anos apds o primeiro uso
do termo por Hanashiro Chomo.

4 CONCLUSAO

Karatedé é um fenbmeno impar em que as disputas de identidade se fazem
presentes com fortes influéncias de questdes geopoliticas que se intensificam na
atualidade, se considerarmos que essa luta é produto da cultura de uma nacao
duplamente ocupada. Citamos isso devido ao fato de Ryukyt ser um territério ocupado
pelo Japao (desde 1601 e de forma mais drastica a partir de 1879) e que por sua
vez é também ocupado pelos Estados Unidos (apds 1945). Nessa imbricada relagéo,
0s uchinanchu resistem ao revisionismo e extingdo de sua cultura em um conjunto
de ilhas onde se encontra a maior base estadunidense da Asia. Nesse contexto, o
processo de mudanca do nome TT para Okinawa-te e Tode/Karate e depois para
Karatedd nao foi um processo simples e pacifico. Antes disso se apresenta como
reflexo de intensas disputas de poder simbdlico entre diferentes povos em busca da
preservacao de sua cultura (uchinanchu) ou da hegemonia de dominador (japonés)
através de um pretenso método pedagdgico e de desenvolvimento moral superior
(Shushin), jogando o jogo das disputas com os dominadores ocidentais no contexto
mais amplo. O Karatedd passa assim a ser parte das disputas de narrativas como um
elemento de soft power usado pelos agentes em disputa.

Ao longo do ultimo século assistimos a niponizagdo do Karate e depois a
sua disseminacao por todo o mundo. Nesse contexto os uchinanchu renegociaram
tanto sua como a do proprio Karate apropriando-se de uma série de praticas e
representacdes japonesas, como a adog¢ao do sufixo D6 e uma série de rituais que
faziam parte das propostas da Dai Nippon Butokukai. Mas engana-se quem pensa
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que o revisionismo histérico em Okinawa e a apropriacao desses elementos foi trivial.
Fica evidente pelos registros histéricos que os uchinanchu tém consciéncia de sua
marginalizagcédo. Fica também evidente que, para ndo serem colocados na posi¢ao
de marginalizados, os mestres decidem pela apropriagdo da pronuncia japonesa e
depois da mudancga da grafia em si, passando posteriormente a adogao de elementos
do Budbd. Isso ocorre ndo por opgao de uso de uma pedagogia aprimorada, mas sim
pela dominagao social imposta de maneira velada na fase do nacionalismo (Kokutai).
Nossa pesquisa indica que a mudanca de nome de Tode/Karate (mao chinesa)
para Karatedo (caminho da mao vazia), ocorrida durante essa fase de profundas
transformacdes, ndo foi linear e nem monocromatica, mas envolveu rupturas e
resisténcias.

A elevada exploracdo da imagem dos estilos de Okinawa e a disseminacao
de um discurso de sua superioridade sobre estilos japoneses é outro elemento de
resisténcia que emerge atualmente e merecera mais estudos no futuro. Com uma
compreensao cada vez maior dos diferentes tipos de Karate, conseguimos nos
aproximar do desafiador trabalho de mapear com maior clareza a multiplicidade de
representacoes dessa luta asiatica.

Se galgarmos sucesso nesse mapeamento e na compreensdo mais clara do
processo de emergéncia e desenvolvimento do Karatedo, as marcantes rupturas
histéricas em seu percurso podem auxiliar na compreensdo mais profunda desse
fendbmeno esportivo e cultural. Talvez nos ajude, igualmente, a entender mais
profundamente o fendmeno do movimento humano e do esporte. Isso porque teremos
mais elementos vindos da cultura e da histéria de outros povos que nédo aqueles da
Europa e da Anglo América, aos quais a maioria das pesquisas ainda é restrita.
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Abstract: This paper deals with the reconstitution of identity that the Okinawan
martial art underwent during the first half of the 20th century. Karate is widely
practiced throughout the planet, but its process of global diffusion only occurred
after the change to its current name. The objective of this historical research is to
identify the elements of the process of rupture and the identity renegotiations that
culminated in the adoption of the name Karatedo. A qualitative study was developed
based on the assumptions of cultural history. Data collection took place in primary
sources such as newspapers and manuscripts from Okinawa and Tokyo in the first
half of the 20th century. This study reveals a drastic break in the current paradigm,
removing from Funakoshi Gichin in the establishment of the name Karateddand,
and pointing to the leading role of other uchinanchu in this change, in addition to this
process having occurred amidst much resistance and power struggles.

Keywords: History. Sport. Karate. Japan.

Résumé: Cet article traite de la recomposition identitaire qu'a connue la lutte
d’Okinawa au cours de la premiére moitié du XXéme siécle. Le Karaté est donc
largement pratiqué a travers la planéte mais son processus de diffusion mondiale ne
se produit qu'aprées le changement pour son nom actuel. L'objectif de cette recherche
historique est d’identifier les éléments du processus de rupture et des débats
identitaires qui aboutissent a I'adoption du nom Karate-d6. Pour cela, une étude
qualitative a été développée sur la base des hypothéses de I'histoire culturelle. La
collecte de données a eu lieu a partir de sources primaires telles que des journaux
et manuscrits d'Okinawa et de Tokyo pour la premiére moitié du XXéme siécle.
Cette étude révele une rupture radicale dans le paradigme actuel, supprimant ainsi
la paternité fondatrice de Funakoshi Gichin dans I'établissement du nom Karate-
do soulignant le réle principal d’autres uchinanchu dans ce changement en s'étant
produit au milieu de nombreuses résistances e de luttes de pouvoir.

Mots clés: Histoire. Sport. Karaté. Japon.
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